Príloha č. 20 ku Koncesnej zmluve

Odpočívadlá a Strediská správy a údržby rýchlostnej cesty

Táto príloha obsahuje nasledujúce časti:

1. časť    
-
Normy

2. časť    
-
Odpočívadlá

3. časť  

Strediská správy a údržby rýchlostných ciest

ČASŤ 1 

NORMY

Výraz „Normy“ je definovaný v časti 1 Prílohy č. 6 odsek 3. 

ČASŤ 2 

ODPOČÍVADLÁ

1.
Úvod
V tejto Prílohe sú stanovené Požiadavky Verejného obstarávateľa na Odpočívadlá, ktoré Koncesionár musí vybudovať v súlade s podmienkami tejto Zmluvy. Túto Prílohu č. 20 je potrebné interpretovať spolu so Zmluvou a predovšetkým s článkom 11. 

2.
Výkonnostné normy
Výkonnostné normy sú stanovené v časti 3 Prílohy č. 7 
3.
Projektová dokumentácia a výstavba

Projektová dokumentácia a výstavba musia byť v súlade s Prílohou č. 6  a v súlade s  príslušnými povoleniami. Všetky požadované budovy musia byť naprojektované v súlade s príslušnými dohodnutými normami; musia byť aj v súlade s priestorovým usporiadaním dohodnutým s Príslušnými inštitúciami.  

Koncesionár bude zodpovedný za získanie Potrebných povolení na výstavbu a prevádzku týchto zariadení, ktoré nie sú súčasťou Existujúcich povolení zahrnutých v Existujúcich poskytnutých údajoch. Sú to, avšak nie výlučne iba Potrebné povolenia pre začatie prevádzky čerpacích staníc a  pre výstavbu požadovaných budov.
4.
Odpočívadlá

4.1
Úvod
Poloha a minimálne vybavenie Odpočívadiel sú uvedené na výkresoch, v prílohách a v správach  zahrnutých v Poskytnutých údajoch. Podrobné údaje uvedené v  Poskytnutých údajoch a v Prílohách stanovujú minimálne požiadavky, ktoré musia byť splnené. Koncesionár musí získať súhlas všetkých Príslušných inštitúcií a predložiť všetky výkresy a technické špecifikácie na  pripomienkovanie Nezávislému dozoru.

4.2 Odpočívadlo Tekovské Nemce v úseku Beladice - Tekovské Nemce

4.2.1 Poloha a popis

Dve odpočívadlá sú umiestnené v približnom staničení 14,400 km; ľavostranné (severné) odpočívadlo určené pre dopravu smerom na Čaradice a pravostranné (južné) odpočívadlo určené pre dopravu smerom na Tekovskú Breznicu. Odpočívadlá sú uvedené na výkresoch č. 8-1 až 8-5-2.

4.2.2 Ľavostranné (severné) Odpočívadlo (SO 321)

Požiadavky na toto odpočívadlo sú nasledovné: 

· parkovacie plochy – v súlade s Právnymi predpismi musí obsahovať aj parkovacie plochy pre telesne postihnutých; 

· parkovacie plochy pre nákladné vozidlá;

· parkovacie plochy pre autobusy;

·  toalety;

· reštaurácia;

· nákupná predajňa;

· zdroj pitnej vody;

· miesto na občerstvenie;

· detské ihrisko;

· čerpacia stanicu pohonných hmôt spolu s budovou;

· telefónne búdky;

· odpadkové koše.

4.2.3 Pravostranné (južné) Odpočívadlo (SO 311) 

 Požiadavky na toto odpočívadlo sú nasledovné:

· parkovisko – v súlade s Právnymi predpismi musí parkovisko zahŕňať aj miesta pre telesne postihnutých;

· parkovisko pre nákladné vozidlá;

· parkovisko pre autobusy;

·  toalety;

· reštaurácia;

· nákupná predajňa;

· zdroj pitnej vody;

· zastrešené miesto na občerstvenie;

· detské ihrisko;

· čerpacia stanica pohonných hmôt spolu s budovou;

· telefónne búdky;

· odpadkové koše.

4.2.4 Rozsah Prác

Rozsah Prác zahŕňa:
· výstavbu, prevádzku a údržbu Odpočívadiel a priľahlého pozemku uvedeného na situácii príslušného stavebného objektu a v súlade s Prílohou č. 16, v súlade s Prílohou č. 6,  Manuálom prevádzky a užívania stavby a Prílohu č. 7 až do Dňa uplynutia. 
Pri plnení týchto služieb musí Koncesionár venovať osobitnú pozornosť:
· bezpečnosti;

· vplyvom na životné prostredie;

· trvalej udržateľnosti stavu životného prostredia; a

· spolupráci na miestnej úrovni.

4.3 Budovy

Koncesionár je zodpovedný za Dokumentáciu pre realizáciu stavby a výstavbu budov. Ku každej budove musí byť poskytnuté podrobné dispozičné riešenie miestností a zariadení, ich vnútorné rozmery, štandard stavby a zariadenia atď. podliehajú súhlasu Zástupcu Verejného obstarávateľa.   

Budovy musia byť plne vybavené elektrinou, plynom (ak je to požadované), prívodom teplej a studenej vody, kúrením, osvetlením a  vzduchotechnikou 
ČASŤ 3

STREDISKÁ SPRÁVY A ÚDRŽBY (SSÚR)
1.
Úvod
V tejto Prílohe sú stanovené Požiadavky Verejného obstarávateľa na SSÚR, ktoré Koncesionár musí zabezpečiť v súlade s podmienkami tejto Zmluvy. Túto Prílohu je potrebné interpretovať spolu so Zmluvou a predovšetkým s článkom 11 a Prílohou č. 6 (príloha 1 k časti 1), článkom 8.8. Táto časť sa zaoberá SSÚR uvedenými v projektovej dokumentácii Verejného obstarávateľa. Ak bude Koncesionár požadovať ďalšie strediská, aby splnil svoje zmluvné záväzky, je plne zodpovedný za kúpu alebo prenájom pozemku a komplexný návrh a povolenia s tým spojené.

2.
Výkonnostné normy

Výkonnostné normy sú stanovené v časti 3 Prílohy č. 7. 

3.
Projektová dokumentácia a výstavba

Projektová dokumentácia a výstavba musia byť v súlade s Prílohou č. 6 a v súlade s príslušnými povoleniami a s touto Prílohou.

4.
SSÚR
4.1
Úvod
Poloha a minimálne vybavenie týkajúce sa SSÚR sú uvedené na výkresoch, v prílohách a správach Verejného obstarávateľa v rámci Poskytnutých údajov. Podrobné údaje uvedené v týchto dokumentoch a v tejto Prílohe stanovujú minimálne požiadavky, ktoré musia byť splnené. Koncesionár musí získať  súhlas všetkých Príslušných inštitúcií a predložiť projektovú dokumentáciu a technické špecifikácie na  pripomienkovanie Nezávislému dozoru.

4.2 SSÚR –Selenec, úsek Nitra západ - Selenec

4.2.1 Poloha a popis

Stredisko sa nachádza v staničení približne 12,100km. Prístup k nemu je zabezpečený z R1. Na výkresoch D-2 a D-9 (SO 330) je uvedené jeho umiestnenie a  usporiadanie.  Koncesionár  musí postaviť a udržiavať objekty a umožniť prístup pre DO PZ, Mýtnu políciu a HaZZ. Koncesionár musí tiež umožniť prístup personálu NDS do riadiaceho centra, aby mohli zhromaždiť údaje v súlade s Prílohami č. 5 a  7.
Koncesionár môže so súhlasom DO PZ, Mýtnej polície a HaZZ, doplniť interné usporiadanie stavby. Takéto doplnenia musia brať do úvahy poskytnuté územie a podmienky povolení. V čase ukončovania Zmluvy pôdorysné usporiadanie SSÚR musí byť také, ako je definované v Poskytnutých údajoch alebo dohodnuté s NDS a Príslušnými inštitúciami.
4.2.2 Priestory pre zabezpečenie služieb DO PZ a HaZZ.
Je potrebné postaviť SO 330-03,12,45,46,55,56,66,76 a85, ktoré budú  určené pre DO PZ. Objekty SO 330-03,13,47,57,58,68,77 a 86 budú postavené a určené pre HaZZ.  V budove bude spoločný priestor, kde budú môcť byť v priamom kontakte Koncesionár, DO PZ a NDS.

4.2.3 Priestory pre zabezpečenie služieb Mýtnej polície.

Tri (3) miestnosti musia byť výhradne zabezpečené pre užívanie Mýtnej polície. Tieto plochy nie sú indikované vo výkresovej dokumentácií v rámci Poskytnutých údajoch. Tieto poskytnuté miestnosti sú mimo priestorov používaných DO PZ a HaZZ. Miestnosti a príslušné služby sú nižšie definované.
Pre Mýtnu políciu je potrebné zabezpečiť :
Tri (3) miestnosti primeranej veľkosti pre umiestnenie troch(3) pracovných miest.

·  Miestnosť 1 bude užívaná lokálnym vedúcim oddelenia Mýtnej polície a bude postavená ako bezpečnostná miestnosť so zosilnenou podlahou, s bezpečnostnými dverami a bezpečnostnými mrežami na oknách
·  Miestnosť 2  bude slúžiť pre administratívnu prácu Mýtnej polície a bude primeranej veľkosti pre tri (3) pracovné miesta.
·  Miestnosť 3 bude slúžiť pre prácu policajtov so stránkami a bude primeranej veľkosti pre tri(3) pracovné miesta 

·  V prípade, že budú miestnosti na prízemí, okná musia byť zabezpečené tak, aby boli nepriehľadné

·  Miestnosti musia  budú vybavené kabelážou a možnosťou pripojenia na internet

·  Miestnosti budú umiestnené tak, aby vstup do miestností mohol byť kontrolovaný Mýtnou políciou prostredníctvom uzamykateľných dvier v  priestore chodbovej časti
·  Chodbové dvere budú umiestnené tak aby, kamerový systém (CCTV) mohol monitorovať dvere a chodbu

·  Požadované káblovody a dodávky energií budú umožňovať kamerovému systému (CCTV) splniť horeuvedené požiadavky. CCTV systém bude poskytnutý inou stranou.
·  Bude umožnený prístup do spoločných priestorov ako sú toalety, umývarky a prezliekarne
·  Budú zabezpečené  príslušné telefónne linky s kapacitou umožniť širokopásmové internetové pripojenie
·  Budovy s názvom Mýtnej polície a vnútorné označenie ukazujúce smer miestností používaných Mýtnou políciou
·  Bude zabezpečená krátkovlnná rádiová anténa na streche s prepojením do miestností používaných Mýtnou políciou

·  Bude poskytnuté jedno(1) parkovacie miesto pre personál a dve (2) pre hliadkové vozidlá a verejnosť

4.2.4. Priestory pre zabezpečenie služieb NDS – Nepoužíva sa 

4.2.5 Priestory pre zabezpečenie služieb – Všeobecné požiadavky

Koncesionár:

1. má plnú zodpovednosť za výstavbu a údržbu všetkých pevných zariadení SSÚR;

2. postaví prvky požadované Mýtnou políciou tak, ako sú definované v časti 4.2.3 tejto Prílohy; 
3.  postaví prvky požadované DO PZ v súlade s časťou 4.2.2 tejto Prílohy;
4. postaví prvky požadované HaZZ v súlade s časťou 4.2.2 tejto Prílohy;
5. postaví všetky príjazdové cesty pre SSÚR, umožňujúce DO PZ, Mýtnej polícii HaZZ prístup k objektom určeným pre ich využívanie;
6.  Zámerne vynechané; 
7. má plnú zodpovednosť za údržbu všetkých prvkov SSÚR, ktoré nie sú poskytnuté inými stranami;

8. nie je zodpovedný za odvoz odpadu  DO PZ SR alebo HaZZ;

9.  Zámerne vynechané;
10. nie je zodpovedný za akékoľvek vnútorné stavebné úpravy, ktoré zamýšľajú vykonať jednotliví užívatelia počas Koncesnej lehoty;

11. nebude zodpovedný za upratovanie akýchkoľvek vnútorných priestorov, ktoré nie sú v jeho užívaní počas Koncesnej lehoty;
12. nebude zodpovedný za poskytnutie  počítačového vybavenia alebo nábytku pre akúkoľvek tretiu stranu,  pokiaľ to nebude výslovne požadované  v Potrebných povoleniach alebo podľa Zmluvy; a
13. nebude zodpovedný za akýkoľvek identifikovateľné náklady za dodávky médií  pre tretie strany, ktoré sú osobitne merateľné a účtovateľné. 
Koncesionár bude informovať všetky Príslušné inštitúcie a získa Potrebné povolenia pre všetky časti SSÚR.

4.2.6 Rozsah služieb

Rozsah služieb zahŕňa:
· výstavbu, prevádzku a údržbu objektov uvedených v  časti 3 tejto Prílohy č. 20 v súlade so Zmluvou a Prílohami č. 5, 6 a 7.
Pri plnení týchto služieb musí Koncesionár venovať osobitnú pozornosť:
· bezpečnosti;

· vplyvom na životné prostredie;

· trvalej udržateľnosti stavu životného prostredia; a

· spolupráci na miestnej úrovni.

4.3 Budovy

Koncesionár je zodpovedný za Dokumentáciu realizácie stavby a výstavbu budov. Ku každej budove musí byť poskytnuté podrobné dispozičné riešenie miestností a zariadení, ich vnútorné rozmery, štandard stavby a zariadenia atď. podliehajú súhlasu Zástupcu Verejného obstarávateľa.   

Budovy musia byť plne vybavené elektrinou, plynom (ak je to požadované), prívodom teplej a studenej vody, kúrením, osvetlením a vetraním.

V prípade budov alebo miestností poskytnutých na používanie  DO PZ SR, ,Mýtnej polície alebo HaZZ musí návrhy Koncesionára schváliť príslušný orgán PZ SR, Mýtnej polície a HaZZ.
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